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Nr.10/02 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB 29.2.1996

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 96/EES/10/01
(Mal nr. IV/M.698 - NAW/Saltano/Contrac)

1. Framkveemdastjérninni barst 25. 1. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89par sem fyrirteekin NAW Nutzfahrzeuge AG, undir
yfirrddum Daimler-Benz AG, og Saltano (SGPS), LDA, undir yfirradum Salvador Caetano I.M.V.T.,
S.A., 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad yfir fyrirtaekinu
Contrac GmbH med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

- NAW: framleidsla, samsetning og sala a 6kuteekjum sem notud eru i atvinnuskyni, sem og
varahlutum o.fl.,

- Saltano: sala & vélkninum 6kuteekjum og varahlutum, sem og vidhaldspjénusta,

- Contrac: préun, idnframleidsla og sala & vélum og bunadi, einkum flugvallar- og
flugafgreidslubdnadi o.p.h.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvéroun hvad
petta atrioi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu |
Stjtid. EB nr. C 49, 20. 2. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M. 698 - NAW/Saltano/Contrac,
og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities

Directorate-General for Competition (DG 1V)

Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 96/EES/10/02
(Mal nr. IVIM.704 - Unilever/Diversey)

1. Framkveemdastjérninni barst 19. 2. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89par sem fyrirtaekid Unilever Canada Limited, undir
yfirradum Unilever PLC samstaedunnar, ddlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins,
yfirrad yfir heimsvidskiptum fyrirtaekisins Diversey Corporation & svidi hreinsiefna med hlutabréfa-
og eignakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:
- Unilever Canada: neytendavorur, og i gegnum vidskiptastarfsemi Lever Industrial Interna-

tional, hreinsivorur fyrir idnfyrirteeki og stofnanir,
- Diversey Corporation: hreinsivorur og kerfi fyrir idnfyrirteeki og stofnanir.

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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3. Ad undangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
um geti fallio undir gildissviod reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu |
Stjtio. EB nr. C 55, 24. 2. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.704 - Unilever/Diversey, og er
heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 96/EES/10/03
(Mal nr. IV/IM.714 - Preussag/ELCO Looser)

1. Framkveaemdastjérninni barst 13. 2. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/99par sem fyrirtaekid Preussag AG, Hannover (D), 6dlast, i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, yfirrad yfir fyrirtaekinu ELCO Looser AG, Zirich
(CH) med yfirtdkubodi sem var auglyst pann 8. 2. 1996.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:

- Preussag: stalframleidsla og framleidsla & malmum sem ekki innhalda jarn, orka og hraefni,
vidskipti og flutningar, mannvirkjagerd og skipasmidar, upplysingataekni, hita- og
loftkeelingarkerfi,

- ELCO: hitakerfi (brennsluteeki og hitakatlar), malning og l6kk.

3. Ad undangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
um geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu |
Stjtio. EB nr. C 53, 22. 2. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.714 - Preussag/ELCO Looser,
og er heimilisfangio:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

G Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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